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[ PL) Wskaz6wki bezpieczenistwa

Wskazéwki bezpieczenstwa

VAN

Ostrzezenie!

Stosowac wytacznie w suchych pomieszczeniach

Nalezy stosowac wytacznie niezmienione czesci oryginalne SELVE

Nalezy nie dopuszczac osdb do strefy jazdy urzagdzen.

Nalezy nie dopuszcza¢ dzieci do sterownikéw.

Nalezy przestrzegac krajowych charakterystycznych postanowien.

Zuzyte baterie nalezy odpowiednio utylizowa¢.

Zuzyte baterie nalezy wymienia¢ wytgcznie na baterie identycznego rodzaju
(LR 03; AAA).

Jezeli urzadzenie jest sterowane przez jedno lub kilka urzadzen, strefa jezdna
urzadzenia w czasie pracy musi by¢ wolna od elementdow przeszkadzajgcych.
Urzadzenie zawiera mate elementy, ktdre mogg zosta¢ przypadkowo

potkniete.



Opis urzadzenia @

2. Opis urzadzenia
Opis urzadzenia commeo Multi Send
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Wyswietlacz 10 Przytacze USB micro-B

Przycisk wyswietlacza - prawy

Przycisk wyswietlacza - lewy

Kontrolka LED statusu

Przycisk W GORE 4

Przycisk wyboru kanatu — przycisk w lewo <

—_—

Przycisk STOP —
Przycisk wyboru kanatu — przycisk w prawo >
Przycisk wDOt ¥

11 Przycisk programowania/ PROG
12 Przycisk wyboru / SELECT




Opis wyswietlaczy
Tryb roboczy

1  Dzien tygodnia

1—>Mi. 10:45/<—s

2 Wybrany kanat/ grupa
2 »|Zentrale | P 6 3  Kolejne pory przetaczania dla wybranej
grupy

. 4  Przyporzadkowanie przycisku
33— .
% M. 1936 wyswietlacza z lewej, wywotac funkcje:
bo- 00 5 MENU

4 —>DENE W <—7

)}

Godzina

7 Komunikaty

Przyporzadkowanie przycisku
wyswietlacza z prawej strony funkcja:

przetgczenie AUTO/MAN

1  Punkt menu wyswietlacza
Menu
3  Przyporzadkowanie lewego przycisku
wyswietlacza
Funkcja: powrét bez zapisywania ustawien
4 Przyporzadkowanie prawego przycisku

wyswietlacza

Funkcja: powrét z zapisem ustawien

N

Bateria roztadowana

1 Bateria jest wyczerpana, nie mozna

Di- 15:55 wykonac zadnej czynnosci.
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3. Informacje ogolne

Urzadzenie commeo Multi Send do sterowania odbiornikiem commeo o zaprogramowanym czasie
uruchamiania lub za posrednictwem programu Astro w porach zmroku. W kazdej chwili mozliwa jest
obstuga reczna urzadzenia.

commeo Multi Send posiada 20 kanatéw i 9 grup plus jedng grupe centralng. Dla kazdej grupy mozna
aktywowac wytgcznik czasowy z dwoma czasami uruchamiania dziennie. Grupie centralnej
automatycznie przyporzgdkowane sg na state wszystkie dostrojone odbiorniki .

commeo Multi Send posiada tryb oszczedzania energii dla dtuzszego czasu uzytkowania. commeo
Milti Send jest aktywowany z trybu oszczedzania energii przez ruch urzadzenia lub wcisniecie
przycisku.

3.1. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
commeo Multi Send stuzy wytacznie do sterowania instalacjami rolet oraz oston przeciwstonecznych.

® Nalezy pamietac o zakazie stosowania sterowania radiowego na obszarze zwiekszonego
ryzyka wywotania zaktdcen (np. szpitale, lotniska).

® Dopuszcza sie uzycie zdalnego sterowania wytgcznie w przypadku urzadzen i instalacji, w
ktorych zaktécenia funkcjonowania nadajnika recznego albo odbiornika nie stanowig
zagrozenia dla osoéb, zwierzat i przedmiotéw lub gdy takie ryzyko jest wyeliminowane
poprzez inne urzadzenia zabezpieczajace.

® Uzytkownik nie jest w zaden sposdb chroniony przed powstawaniem zaktécen
spowodowanych przez inne urzadzenia telekomunikacyjne i krotnice (np. réwniez przez
radiostacje, uzywane zgodnie z przepisami w tym samym zakresie czestotliwosci)

3.2. Radio SELVE-commeo
Radio Selve-commeo wysyta i odbiera sygnaty radiowe na czestotliwosci radiowej 868,1 MHz. W
przypadku commeo jest to dwukierunkowy system radiowy, gdzie zapisuje sie zaréwno dane w
odbiorniku, jak i nadajniku. Resetowanie napedu lub kasowanie listy wysytki prowadzi do
komunikatu o btedzie w nadajniku.
Wszystkie nadajniki SELVE-commeo mozna dostroi¢ jako odbiorniki. Istnieje mozliwosé
dostrojenia do 16 nadajnikéw do funkcji odbiornika. Nalezy przestrzegac instrukcji obstugi
odbiornikow.



4. Montaz

Wskazowka

Nalezy wréci¢ uwage, aby urzadzenie sterujgce nie zostato zainstalowane i eksploatowane w poblizu
powierzchni metalowych oraz w zasiegu pdl magnetycznych. Powierzchnie metalowe lub szyby
metalizowane, znajdujace sie na linii dziatania sygnatu radiowego, moga w znacznym stopniu
ograniczy¢ jego zasieg.

Nadajniki radiowe, pracujace na tej samej czestotliwosci, mogg powodowac zaktdcenia odbioru.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze zakres sygnatu radiowego jest ograniczony przez ustawodawce oraz
uwarunkowania konstrukcyjne.

Montaz uchwytu nasciennego

®  Przed rozpoczeciem montazu w wybranym miejscu nalezy sprawdzié prawidtowe
funkcjonowanie nadajnika i odbiornika.

®  Uchwyt przymocowaé do sciany za pomocg dwdch kotew i Srub. Rozstaw srub wynosi 69mm.



5. Uruchomienie
Pierwsze kroki niezbedne do ustawienia jezyka, lokalizacji oraz daty/czasu:

Wocisngé przycisk STOP, aby uruchomi¢ commeo Multi Send.

Wyswietlone zostanie menu Sprache [jezyk].
Za pomocg przyciskow AV nalezy ustawic zagdany jezyk.

Potwierdzenie wyboru odbywa sie przyciskiem |

Wyswietlone zostanie menu lokalizacja.
Nalezy ustawic¢ najblizej potozone miasto w polu wyboru miasta za

pomoca przyciskéw 4 lub >
Jezeli ustawienie to nie jest wystarczajgco doktadne, przyciskami A
W nalezy przejé¢ do ustawienia dtugosci i szerokoséci geograficznej.

Ustawienie wartosci odbywa sie za pomoca przyciskéw d lub >
Ustawienie strefy czasowej nie jest zwyczajowo konieczne.

Potwierdzenie wyboru odbywa sie przyciskiem =N

Wyswietlone zostanie menu data/godzina. Datum/Uhrzeit
Ustawienia dla menu daty/ godziny s3 ustawione fabrycznie.
Jezeli ustawienie jest btedne, przyciskami A W nalezy przejié do Pfdonat | 09 |
ustawien. Ustawienie warto$ci odbywa sie za pomocg przyciskow Tag (02 ]
> tunde (11 ]
lub P inute
Potwierdzenie wyboru odbywa sie przyciskiem =N 0.f Wi. (]

commeo Multi Send przechodzi w tryb pracy. M- 11:42

Kanal 1




6. Ustawienia fabryczne
Nastepujgce wartosci sg ustawione fabrycznie.
Data/godzina
e Aktualna data i godzina (CET)
Program
Centrala ON, grupa 1-9 OFF
e Astro wieczor, blok.
Czas uruchomienia poniedziatek — pigtek
A 07:00
W Astro wieczor
Czas uruchomienia sobota — niedziela
A 08:00
W Astro wieczor
Wskazowka: Uruchomienie funkcji RESET w menu funkcja, commeo Multi Send jest cofany do
ustawien fabrycznych. Odbiorniki sg w dalszym ciggu dostrojone.

7. Wyjasnienie funkcji

7.1. Kontrolka LED statusu

Wystanie sygnatu radiowego sygnalizowane jest zapaleniem sie zielonej kontrolki LED statusu. W
przypadku komunikatu, kontrolka LED po chwili przetgcza sie z zielonego na czerwony. Jezeli na
danym kanale nie ma jeszcze dostrojonego odbiornika, kontrolka LED zapali sie na pomaranczowo.

7.2. Przyciski W GORE & , sTop =l wpoe W
Za pomocg przyciskdw ruchu, w trybie pracy mozna uruchamia¢ dane odbiorniki wybranego

kanatu/grupy. W przypadku markizy, W GORE A oznacza wjazd, natomiast W DOt v wyjazd. Jezeli
commeo Multi Send znajduje sie w punkcie menu, to za posrednictwem tych przyciskow mozna
dokonac¢ wyboru.

7.3. Przycisk wyboru kanatu/ grupy
Za pomocg przycisku wyboru kanaty mozna wybrac 20 kanatow, 9 grup i grupe centralng. Polecenie
centralne obejmuje automatycznie wszystkie dostrojone odbiorniki.

7.4. Przetaczenie AUTO/MAN
W pozycji AUTO , wysytane sg automatyczne i manualne polecenia ruchowe przez commeo Multi

Send. W pozycji | MAN | wysytane sg tylko manualne polecenia ruchowe przez commeo Multi Send
(np. W GORE, STOP, W DOt na wciéniecie przycisku)
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7.5. Wywotanie Menu

Za pomocg lewego przycisku wyswietlacza mozna wywotaé menu gtéwne. Ustawienia wyjasnione s3
w Rozdziale 8 (patrz od strony 13).

Wyjasnienie funkcji @

7.6. Pozycja posrednia 1
Pozycja posrednia to dowolnie wybrana pozycja pomiedzy kranicowym potozeniem gérnym i dolnym.

Ustawienie pozycji posredniej 1

Obstuga Ruch

Za pomoca przycisku W GORE ustawié¢ naped
w gornej pozycji kraricowej.

Wocisng¢ przycisk STOP, a nastepnie wcisngc
dodatkowo przycisk W DOL. Przytrzymaé oba
przyciski.

Po 3 sekundach rozpocznie sie ruch
programowania.

Ustawic¢ pozycje przy wcisnietym przycisku
STOP za pomoca przyciskéw W GORE i W DOL.

Zwolnienie przycisku STOP zapisuje pozycje.

Uruchomienie pozycji posredniej

Obstuga Ruch
—_— Dwukrotnie krétko weisnaé przycisk W DOL

5 P
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7.7. Pozycja posrednia 2
Pozycja posrednia to dowolnie wybrana pozycja pomiedzy kranicowym potozeniem gérnym i dolnym.

Ustawienie pozycji posredniej 2

Obstuga Ruch
Za pomocg przycisku W DOt ustawi¢ naped w
dolnej pozycji kraricowe;j.

Wocisng¢ przycisk STOP, a nastepnie wcisngc
dodatkowo przycisk W GORE. Przytrzymac oba
V przyciski.

Po 3 sekundach rozpocznie sie ruch

>3s programowania.

Ustawic¢ pozycje przy wcisnietym przycisku
STOP za pomoca przyciskéw W GORE i W DOL.

Zwolnienie przycisku STOP zapisuje pozycje.

L

Uruchomienie pozycji posredniej 2

Obstuga Ruch
Dwukrotnie krétko wcisnaé przycisk W GORE.

S

7.8. Przycisk SELECT [wybér]/ PROG [programowanie]
Przycisk SELECT/ PROG stuzg do dostrajania odbiornikéw. Zalecenia znajdujg sie w instrukcji obstugi
odbiornikéw/ napedu.

7.9. Dostrajanie
Zalecenia znajdujg sie w instrukcji obstugi odbiornikéw/ napedu.

12



8. Programowanie
8.1. Lista menu i menu giéwne

Po wcisnieciu lewego przycisku wyswietlacza BEIZUEE v trybie roboczym wyswietlone zostanie
menu gtéwne

Y

Datum/Uhrzeit
wahr
fMonat

Tag
Stunde EER
(59 ]

Meldungen

Ir
=t
(]

=

Minute

50./ Wi

Anzeigemodus

Nawigacja w menu

Za pomocg przyciskow A Y nalezy przejs¢ do wybranego punktu menu. Wybrany punkt menu
wyswietlany jest w sposdb odwrdécony. Wybrac punkt men przyciskiem lub —J. Za pomoca

przycisku nastepuje przejscie do menu gféwnego i trybu roboczego (zmienione ustawienia
w menu data/ godzina nie sg zapisywane).

8.2. Ustawienie daty/ czasu

Ustawienia dla menu daty/ godziny s3 ustawione fabrycznie. Datum/Uhrzeit
Jezeli ustawienie jest btedne, przyciskami A W nalezy przejé¢ do ahr | 2015 |
ustawien. Ustawienie wartosci odbywa sie za pomocg przyciskow « rMonat 09 |
lub P, Tag 02
tunde (11 ]
Za pomocg przycisku nastepuje przejscie do menu inute
gidwnego bez zapisania zmian. 0.f Wi. (]

Za pomocg przycisku -nastepuje zapisanie ustawien i powrét
do menu gtéwngo.
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8.3. Ustawienie czasow uruchomienia, menu Program
W Menu Program aktywowane i deaktywowane sg wtgczniki czasowe dla centrali i grup. Dla jednego
wigcznika czasowego istnieje mozliwos¢ nastepujgcych ustawien:

Funkcja indywidualna )
Mozliwos¢ dowolnego ustawienia zatgczenia porannego i wieczornego na state.

Funkcja Astro < ™
Funkcja Astro oblicza poranny i wieczorny czas zataczenia w oparciu o pore zmierzchu i Switu.

Funkcja Astro wieczor AN
Funkcja Astro wieczér oblicza czas wieczornego uruchomienia w oparciu o pore zmierzchu. Czas
uruchomienia rano ustawiany jest wedle wtasnego uznania.

Wskazéwka odnosnie funkcji Astro i Astro wieczér:
Dla funkcji Astro, w Menu lokalizacja nalezy ustawic¢ potozenie geograficzne. Obliczony czas moze
by¢ przesuniety o +/- 120 minut w Menu przesuniecie ustawien Astro.

Bloki
Czasy uruchomienia mozna ustawi¢ w dwdch blokach, dla dni roboczych (poniedziatek do pigtku)
oraz weekendu (sobota — niedziela).

Indywidualnie
Istnieje mozliwos¢ indywidualnego ustawienia czaséw uruchomienia — dla kazdego dnia tygodnia
osobno.

Czasy uruchomienia )
Aktywacja odbywa sie o ustawionej uprzednio porze.

Przyktady: 9 A[0700] czas uruchomienia rano (w gdére) ustawiono na godzine 7:00.

@ W[ 21:00] czas uruchomienia wieczorem (w dét) ustawiono na godzine 21:00.
Al - | hie ustawiono czasu uruchomienia na rano (w gore)

[ =] nie ustawiono czasu uruchomienia na wieczér (w doét)

Wskazowka: Ustawienie czasu : oznaczajgce brak ustawienia mozna uzyskaé przy ustawieniu
czasowym pomiedzy 23:59 a 00:00

14



Czas blokady .

Czasy blokady ograniczajg pory $witu i zmierzchu funkcji Astro latem tak, by czas uruchomienia rano

nie byt wykonywany za wczesnie, a wieczorem zbyt pdzno.

Przykfady: A Czas blokady rano (w goére) o godzinie 7:00 zapewnia, ze aktywacja
funkcji Astro latem nie nastgpi przed godzing 07:00.
7= W [2ZL00] (5 blokady wieczorem (w dét) o godzinie 19:00 zapewnia, ze
aktywacja funkcji Astro zimg nie nastgpi po godzinie 21:00
ea NI nie ustawiono czasu blokady na rano (w gore)
7<Y¥[ == nie ustawiono czasu blokady na wieczér (w dét)

Wskazowka: Ustawienie czasu : oznaczajgce brak ustawienia mozna uzyskaé przy ustawieniu

czasowym pomiedzy 23:59 a 00:00.

Wybrano menu Program.

Za pomocg przyciskow A W dokonuje sie wyboru grupy.

Za pomocg przycisku Ml mozna wytaczy¢ wytacznik czasowy m
Za pomocg przycisku P moina zatgczy¢ wytgcznik czasowy l-'—:’
Za pomocg przycisku nastepuje przejscie do menu
gidwnego.

Za pomocg przycisku -Iub = nastepuje przejscie do menu
ustawien wytgcznika czasowego.

Wybrano funkcje wytgcznika czasowego.

Za pomocg przyciskow A W dokonuje sie ustawien.

Za pomocg przyciskow i P mozna zmieni¢ ustawienia i czasy

Za pomocg przycisku nastepuje przejscie do Program bez
zapisywania zmian.

Za pomocg przycisku -nastepuje zapisanie ustawien i powrdt
do Menu Program.

15
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8.4 Zarzadzanie odbiornikami, kanatami i grupami, Menu zarzadzanie.

W Menu zarzqdzanie istnieje mozliwos¢ nadania poszczegdlnym odbiornikom, kanatom i grupom
jednoznaczne nazwy w celu lepszego ich rozréznienia. W menu tym ustala sie takze pozycje docelowe
czaséw uruchomienia, a takze przyporzadkowanie kanatéw do grup.

8.4.1. Nazwanie odbiornikéw, kanatéw i grup, Menu nazwa odbiornika, kanatu, grupy.

W Menu nazwa odbiornika, kanatu, grupy istnieje mozliwos$¢ nadania nazw odbiornikom, kanatomi
grupom w celu lepszej ich identyfikacji. Nazwa odbiornika pokazywana jest takze przy komunikacie
odbiornika. Nalezy nadawac jednoznaczne nazwy odbiornikom, aby mac je pdzniej lepiej rozrézniac.
Nazwy grup i kanatéw pokazywane sg pdzniej przy wyborze grup i kanatéw, aby utatwi¢ manualng
obstuge. Nazwa moze sktadad sie maksymalnie z 18 znakdéw.

Wybrano Menu nazwa odbiornika, kanatu, grupy.
Na tym przyktadzie jest to nazwa kanatu. Wyswietlana jest nazwa
odbiorcy, kanatu lub wybor grupy.

Za pomocg przyciskow A W dokonuje sie wyboru odbiorcy, kanatu
lub grupy, ktérej nazwa ma by¢ zmieniona. Wybierajgc odbiorce,
nazwa odbiorcy na wyswietlaczu lekko sie poruszy, aby utatwic¢ wybér.

Za pomocg przycisku nastepuje przejscie do zarzqdzanie bez
zapisywania zmian.

Za pomocg przycisku L | lub [~ przechodzi sie do Menu, w
ktdrym mozna nada¢ nowg nazwe wybranemu odbiorcy, kanatowi lub

grupie.

Otworzyto sie menu pisania. Tu na przyktadzie jest to nazwa dla kanatu Kanalname

1 Kanal 1

Za pomoca przyciskow A, V. € i P mozna wybraé litere, ktora JBCDEFGHI1 )
chce sie wpisa¢ w pole tekstowe. Pierwsza listera jest automatycznie KLMNOPQRST
duzg literg. Duze/mate litery, a takze liczby i znaki specjalne mozna UVWXYZ - . _¢€
wybraé za posrednictwem ABC, abc i 123. Lista przegtosdow wyswietlana ABC abc 123

jest po dtuzszym wecisnieciu przycisku =l dla wybranej litery. Po

krétkim wcisnieciu przycisku El, wybrana litera wpisywana jest w
pole testowe lub wyswietla sie mata/duza litera lub znaki specjalne /

liczby. Ostatni wpisany znak kasuje sie za pomoca <.

Za pomocg przycisku nastepuje przejscie do nazwa
odbiornika, kanatu, grupy bez zapisywania zmian.

Za pomocg przycisku -nastepuje zapisanie nazwy i przejscie do
Menu nazwa odbiornika, kanatu, grupy. Zmieniona nazwa
pokazywana jest na liscie.
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8.4.2. Ustawienie pozycji docelowej czasow uruchomienia, Menu pozycja docelowa programu.
W Menu pozycja docelowa programu mozna ustali¢ pozycje docelowg dla czasu wiaczenia i
wytgczenia grup i centrali. Ustawienie fabryczne zaktada pozycje docelowg zatgczenia jako gorng
pozycje krarnicowg, natomiast docelowa pozycja wytgczenia to dolna pozycja krancowa. Istnieje
mozliwos¢ ustawienia nastepujacych pozyciji:

[&] Gorna pozycja kraricowa, naped przesuwa sie az do pozycji kraricowej gérnej

Dolna pozycja krancowa, naped przesuwa sie az do pozycji krancowej dolnej

Pozycja posrednia 1, moze by¢ ustawiona za posrednictwem nadajnika recznego w
odbiorniku (patrz strona 11)

[FZ] Pozycja posrednia 2, moze by¢ ustawiona za posrednictwem nadajnika recznego w
odbiorniku (patrz strona 12)

Brak pozycji docelowej, zwolnienie automatyki stonecznej przy jednoczesnym dostrojeniu
czujnika stonca. Odbiornik ustawia zastone w dziennej pozycji spoczynkowej.

Brak pozycji docelowej, lecz blokada automatyki stonecznej przy jednoczesnym dostrojeniu

czujnika stfonecznego. Odbiornik ustawia zastone w nocnej pozycji spoczynkowej.

Uwaga: Dla czasu wtaczenia nie mozna ustawié¢ ruchu do dolnej pozycji kraricowej, a dla czasu

wytgczenia nie mozna ustawic ruchu do gérnej pozycji krancowej. Pozycje spoczynkowe sg zalezne od
ustawien zastosowania odbiornikow.

Wybrano Menu pozycja docelowa programu.

Zielpos. Programm
AT
Za pomoca przyciskow A, ¥, A > prosze wybra¢ pozycje Zentrale (Al 4
= Gruppe 1
docelowg, ktéra ma by¢ zmieniona. Wciskajgc przycisk nastepuje Gruppe 2
zmiana wybranej pozycji. Przy kilkukrotnym wecisnieciu przycisku E Gruppe 3 A
przechodzi sie do wybranej pozyciji. Gruppe 4 i
Za pomocg przycisku nastepuje przejscie do Menu

zarzqdzanie bez zapisywania zmian.

Za pomocg przycisku =N nastepuje zapisanie ustawien i przejscie
do Menu zarzqdzanie.
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8.4.3. Przyporzadkowanie kanatéw do grupy, Menu przyporzadkowanie kanatéw do grupy.

W Menu przyporzgdkowanie kanafow do grupy mozna przyporzadkowacd grupie 1 do 9 te kanaty,

ktdre chce sie mie¢ w grupie. Grupie 1 fabrycznie przyporzgdkowano kanaty 1 do 10, a grupie 2

kanaty 11 do 20. Przyporzadkowanie to mozna zmienic.

W wyborze kanatéw, ponizsze piktogramy majg nastepujgce znaczenie:
=y Kanat nie jest zajety i nie moze by¢ wybrany

O] Kanat jest zajety i nie jest przyporzadkowany do grupy

Kanat jest zajety i przyporzadkowany d grupy.

Wybrano Menu przyporzgdkowanie kanatu
W tym przyktadzie jest to grupa 3.

Za pomocg przyciskow A W prosze wybraé grupe, z ktdrej beda
przyporzadkowywane kanaty, badz zmieniane.

Za pomocg przycisku nastepuje przejscie do Menu
zarzqdzanie bez zapisywania zmian.

Za pomocg przycisku L | lub E przechodzi sie do Menu, w
ktéorym mozna wybrac kanaty do grupy.

Wyswietlana jest selekcja kanatéw dla wybranej grupy.

Za pomocg przyciskow 4k, v.4,r prosze wybrac kanat, ktéry ma
by¢ dodany do grupy lub z niej usuniety. Wciskajac przycisk E kanat
jest dodawany lub usuwany.

Za pomocg przycisku nastepuje przejscie do Menu
przyporzgdkowanie kanatu bez zapisywania zmian.

Za pomocg przycisku =N nastepuje zapisanie przyporzadkowania
kanatéw i przejscie do Menu przyporzgdkowanie kanatu.
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8.5. Komunikaty zwrotne odbiornika, Menu komunikaty.
W Menu komunikaty wyswietlane sg komunikaty odno$nie odbiornikow. Gdy pojawi sie nowy

komunikat, widaé to w trybie roboczym po ikonce A na wyswietlaczu. W komunikacie podawany
jest numer, przyczyna, nazwa odbiornika, a takze czas. Komunikaty mozna skasowaé¢ w Menu
komunikaty.

Komunikaty sg zalezne od rodzaju odbiornika i jego przytacza, a takze od dostrojonych czujnikéw,
Najwazniejsze komunikaty, ktdre sg pokazywane to:

Komunikat Przyczyna

Przecigzenie Zablokowany naped w czasie jazdy.

Przeszkoda Naped najechat na przeszkode.

Radio Odbiornik nie potwierdzit polecenia radiowego.

MAN Odbiornik znajduje sie w trybie manualnym (MAN) za posrednictwem
kolejnego nadajnika i nie wykonuje polecen automatycznych.

Utrata czujnika Uktad sensoryczny dostrojony w odbiorniku nie wysyta sygnatéw do
odbiornika.

Polecenie nadrzedne | Inny nadajnik wystat w czasie jazdy nowe polecenie.

Alarm Czujnik aktywowat alarm lub pojawit sie sygnat awaryjny w jednostce
dodatkowe;j.

Alarm wietrzny Czujnik wiatru wywotat alarm.

Komenda Odbiornik nie mégt wykonac¢ komendy.

Wybrano Menu komunikaty.

Za pomocg przyciskow A i ¥moina przesuwad liste w gore i w dét. Commeo Connecl

Za pomocg przycisku nastepuje przejscie do Menu gféwnego 07.00.2815 0745

bez skasowania komunikatéw z rejestru.

-~ commeo Receive
Za pomocg przycisku nastepuje skasowanie wszystkich 07.09.2015 07:45| |

komunikatow.

Wybrano przycisk L=} Pojawia sie prosba o potwierdzenie, czy Meldungen
wszystkie komunikaty majg by¢ skasowane. sollen alle Meldungen
Za pomocg przycisku nastepuje przejscie do Menu gtéwnego gelischt werden?

bez skasowania komunikatéw z rejestru.

Za pomocg przycisku =N nastepuje skasowanie wszystkich
komunikatéw z rejestru. Wyswietlana jest pusta lista komunikatow.

Za pomocg przycisku nastepuje powroét do
Menu gtéwnego
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8.6. Dalsze ustawienia, Menu ustawienia
W Menu ustawienia mozna dokona¢ dalszych ustawien wyfacznika czasowego, programéw Astro,
wyswietlacza i jezyka.

8.6.1. Funkcja urlopu, Menu urlop

Funkcja urlopu symuluje zamieszkanie domu, gdy domownicy wyjechali na urlop. Gdy funkcja jest
aktywna (ON), czasy uruchamiania sg wykonywane z przypadkowym przesunieciem czasowym
wzgledem ustawionych czaséw w zakresie +/- 15 minut.

Wybrano Menu Urlaub [urlop]. Urlaub

Urlausbfunk tion
Za pomocg przycisku 4 nastepuje wytaczenie funkcji urlopu m

Za pomocg przycisku > nastepuje wigczenie funkcji urlopu _TD -

Za pomocg przycisku nastepuje przejscie do Menu
ustawienia bez zapisania zmian.
Za pomocg przycisku =N nastepuje zapisanie zmian i przejscie do M

Menu ustawienia.

8.6.2. Lokalizacja na potrzeby obliczania pory zmierzchu/ switu, Menu lokalizacja.

Lokalizacja jest wazna do obliczania godziny switu i zmierzchu funkcji Astro. W tym miejscu nalezy
wybraé miasto, ktore jest najblizsze miejsca zamieszkania. Jezeli ustawienie to nie jest wystarczajgco
doktadne, mozna wprowadzi¢ dtugosc i szerokos$é geograficzng swojej lokalizacji. Zachodnie stopnie
dtugosci geograficznej i potudniowe stopnie szerokosci geograficznej wprowadza sie ze znakiem
ujemnym. Wartosci dla swojej lokalizacji mozna sprawdzi¢ w atlasie, nawigacji lub w Internecie.

Wybrano Menu lokalizacja. standort
Nalezy ustawic¢ najblizsze miasto z selekcji miast za pomocg przyciskéw

Stadteauswahl

4 lub > . Jezeli ustawienie to nie jest wystarczajgco doktadne, to

przyciskami AwY nalezy przejs¢ do ustawien dtugosci i szerokosci
geograficznej. Wprowadzenie wartosci odbywa sie za pomocg
przyciskow 4 lub F.

Ustawienie strefy czasowej nie jest zwyczajowo konieczne.

Za pomocg przycisku nastepuje przejscie do Menu
ustawienia bez zapisania zmian.

Za pomocg przycisku L | nastepuje zapisanie zmian i przejscie do
Menu ustawienia.
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8.6.3. Dostosowanie czasu Astro, Menu przesuniecie Astro

W Menu przesuniecie Astro mozna dostosowac obliczony czas Astro dla pory porannej i wieczornej.
Czas Astro moze by¢ przesuniety o maksymalnie +/- 120 minut. W dolnym polu menu pokazywany

jest aktualny czas Astro wraz z przesunieciem.

Wybrano Menu przesuniecie Astro.

Za pomocg przyciskow A Y nalezy wybrac przesuniecie Astro,
ktore ma by¢ ustawione.

Za pomocg przyciskow 4 lub > nalezy wprowadzi¢ zmiane w
minutach.

Za pomocg przycisku nastepuje przejscie do Menu
ustawienia bez zapisania zmian.

Za pomocg przycisku L | nastepuje zapisanie zmian i przejscie do
Menu ustawienia.

8.6.4. Dostosowanie ustawien jezykowych, Menu jezyk.

Astroverschiebung

astro A I Min.

Astro W[ 0]Min.
A 06:43
v 19:57

W Menu jezyk mozna ustawi¢ swoj jezyk ojczysty. Do wyboru jest 13 réznych jezykéw.

Wybrano Menu jezyk.
Za pomocg przyciskow A Y nalezy wybrac zagdany jezyk.

Za pomocg przycisku nastepuje przejscie do Menu
ustawienia bez zapisania zmian.

Za pomocg przycisku =N nastepuje zapisanie zmian i przejscie do
Menu ustawienia.
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8.6.5. Ustawienie wyswietlacza, Menu wyswietlacz.

W Menu wyswietlacz mozna wiaczy¢ i wytaczy¢ podswietlenie tta wyswietlacza oraz czas
podswietlenia. Ustawienie czasu moze wynosic¢ od 5 sekund do 30 sekund i jest ustawiane w etapach
co 5 sekund.

W celu zapewnienia dtuzszej zywotnosci baterii, commeo Multi Send przetgczany jest w tryb
oszczedzania energii. Czas do wytgczenia mozna ustawi¢ dowolnie od 1 minuty do 5 minut w etapach
co minute.

Wskazdéwka: Dtuzszy czas Swiecenia wyswietlacza i opdZznione przetgczenie w tryb oszczedzania
energii skraca okres zywotnosci baterii.

Wybrano Menu Display [wyswietlacz]. Display

Za pomocg przyciskow A ub v nalezy wybra¢ ustawienia. Beleucht. [ UB

Za pomocg przyciskdéw 4 lub P nalezy wytgczy¢ badz wtaczyé funkcje  [Zeit Bel. Seh
lub wprowadzi¢ zmiany. Zeit Displ. [ 1]min.
Za pomocg przycisku nastepuje przejscie do Menu

ustawienia bez zapisania zmian.

Za pomocg przycisku =N nastepuje zapisanie zmian i przejscie do
Menu ustawienia.

8.6.6. Ukrycie niewykorzystanych kanatéw/ grup, Menu tryb wyswietlania

W Menu tryb wyswietlania mozna w celu ufatwienia obstugi ukry¢ nieuzywane kanaty i grupy w
trybie roboczym tak, by kanaty te nie byty pokazywane przy wyborze kanatu/ grupy. W
poszczegdlnych Menu kanaty i grupy te sg w dalszym ciggu wyswietlane.

Wybrano Menu tryb wyswietlania. Anzeigemodus

Za pomocg przycisku < mozna ustawi¢ wytgczenie trybu m Unbenutzte
Wszystkie kanaty i grupy sg pokazywane. Kandle ausblenden
Za pomocg przycisku > mozna wigczyd tryb {-ID Pokazywane sg
wyltgcznie uzywane kanaty i grupy.

Za pomocg przycisku nastepuje przejscie do Menu E=N ren

ustawienia bez zapisania zmian.

Za pomocg przycisku L | nastepuje zapisanie zmian i przejscie do
Menu ustawienia.
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8.7.Informacja o sprzecie i resetowanie programowania, Menu funkcje
W Menu funkcje mozna wywotac informacje o sprzecie, a takze zresetowac programowanie.

8.7.1. Informacja o sprzecie, Menu Info
W menu Info wyswietlane sg informacje o wersji oprogramowania i numerze seryjnym urzadzenia. Za

pomocg przycisku =N lub ] mozna cofngé sie do Menu funkcje.

8.7.2. Resetowanie programowania, Menu Reset

Uruchomienie funkcji RESET powoduje zresetowanie programowania commeo Multi Send do
ustawien fabrycznych. Odbiorniki pozostajg w dalszym ciggu dostrojone . Po zresetowaniu nastepuje
wdrozenie procedury uruchomienia (patrz strona 9).

Wybrano Menu Reset Reset

Za pomocg przycisku nastepuje przejscie do Menu funkcje ollen di .

bez wykonania resetu commeo Multi Send. § l.ant ";: Gerdte-
einsteliungen

Za pomocg przycisku =N nastepuje potwierdzenie zresetowania 1uriickgesetrt

commeo Multi Send i wdrozenie procedury uruchomienia. werden?
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@ Zlacze USB

9. Ztacze USB

Za posrednictwem ztgcza USB istnieje mozliwos¢ zaprogramowania commeo Multi Send za
posrednictwem bezptatnego oprogramowania SELVE commeo Send — Narzedzie konfiguracyjne.
Blizsze informacje, a takze samo oprogramowanie znajduje sie na stronie internetowej SELVE
www.selve.de

Wskazowka: Ztacze USB nie moze by¢ wykorzystane do zasilania commeo Multi Send lub tadowania

baterii. Nie wolno przytgcza¢é commeo Multi Send na state do ztgcza USB, poniewaz nie nastgpi wtedy
przetaczenie w tryb oszczedzania energii i dojdzie do bardzo szybkiego roztadowania baterii.
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10. Wymiana baterii

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie symbol D, nalezy wymienié¢ baterie. Commeo Multi Send moze
by¢ dalej uzytkowany. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie duzy, przekreslony symbol baterii oznacza to,
Ze baterie s3 tak wyczerpane, ze nie ma mozliwosci wykonania zadnej funkcji.

1. Odkrecié¢ $rube i zdjg¢ klamre.

Wyijac baterie.

3. Witozy¢ prawidtowo nowe baterie (LR
03; AAA).

N

Baterii nie wolno wyrzucaé
razem ze $mieciami domowymi.
Nalezy je odnie$¢ do wtasciwego
lokalnie punktu zbiorki baterii.

11. Konserwacja i pielegnacja
Urzadzenie wolno czysci¢ wytgcznie wilgotng Sciereczky. Nie wolno stosowac srodkéow czyszczgcych,

poniewaz mogg one dziata¢ zrgco na tworzywo sztuczne.
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[ PL) Dane techniczne/ deklaracja zgodnosci

12. Dane techniczne:

Napiecie nominalne 3vDC
Typ baterii LR 03 (AAA), 1,5 V baterie alkaliczne
Stopien ochrony: IP 20

Dopuszczalna temperatura -10 do +55°C
otoczenia:
Czestotliwos¢ nadawania: 868,1 MHz

Maksymalny zasieg radiowy wynosi w budynku do 25m, a na otwartym terenie do 350m.
Na kazdy kanat mozna dostroi¢ do 32 odbiornikéw, a na kazdy nadajnik do 64 odbiornikéw.

Zmiany techniczne zastrzezone.
13. Ogdlna deklaracja zgodnosci:
Niniejszym firma SELVE GmbH & Co.KG oswiadcza, iz commeo Multi Send spetnia zasadnicze

wymagania oraz pozostate istotne przepisy wytycznej 2014/53/EWG. Wglad w deklaracje zgodnosci
mozna uzyskaé na stronie internetowej www.selve.de
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Technik, die bewegt

SELVE GmbH & Co. KG
Werdohler LandstraBe 286
D-58513 Lidenscheid
Tel.: +49 2351 925-0

Fax: +49 2351 925-111
Internet: www.selve.de
E-Mail: info@selve.de
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